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A0 ITPOBJIEMHA CEMAHTE/I‘IHOi CTPYKTYPU AHAJITUYHHUX
HOMIHALIIM JI€CJTIBHOTI'O THUITY

Sk BiIoMO, B aHTUIMCBHKIN Ta 6araTboX IHIIMX MOBAaxX HAJIYyEThCS YUMAIIO
CTIMKUX JdileciiBHO-IMeHHUX cnoiayk (mam — CJHIC), mo € cBoepiaHUMU
aHAIITHYHUMHA (OpMaMH, EKBIBAJICHTHUMHU 3a CBOIMH (DYHKIIISIMH JI€CIOBY.
BusiBnsitoun 3maTHICTh MOBH 10 PO3WICHOBAHOT HOMIHAITIT, 11l JICKCUKO-TPaMaTHYHI
AQHAMITHYHI OJWHUWII BTOPUHHOI HOMIHAII CKJIQNalOThCS 3  JTIECTIBHOTO
KOMITIOHEHTa 3 TIEPEOCMHCIICHUM TICPBUHHUM 3HAYCHHSIM Ta IMEHHUKOBOTO
KOMIIOHEHTA, [0 HECe OCHOBHE CMHCIIOBE HABAHTAXEHHS, 1 (PYHKI[IOHYIOThH SIK
eKBIBAJICHTH pealbHUX YW MOTEHLiHUX aiecniB. [lopiBusiite: to make a choice —
to choose, to make a visit — to visit, to impose a veto — to veto, to make an arrest —
to arrest, to carry negotiations — to negotiate, to make a concession — *, to make
an effort — *, to make a mistake — * To1O.

BinnoBizaroyn po3BUTKOBI aHANITU3MY 1HJIOEBPONEHCHKHUX MOB, CKJIAIHI
HOMIHAIIIT MIECTIBHOTO THUITy YTBOPIOIOTHCS BHACTIOK PO3XOJKEHHS MIK
norpebaMu MOBH Yy BHUPaXEHHI TPOIECyalbHOI CeMaHTUKU Yy  cdepi
HEMPOCTEXKYyBaHUX (aOCTpaKTHHUX) peamii Ta i OOMEKEHMMH CJIOBOTBIPHUMU
MTOTEHITISIMU.

CriBBIIHECEHICTh CIIOMYKH Ha IEHOTATUBHOMY PIBHI 3 €IMHOIO MTOHSITTEBOIO
OJIMHHUIICIO JOCATAETHCS 3aBASKA OPTaHIYHOMY MOETHAHHIO 000X KOMIIOHEHTIB, 1110
CYMPOBOKYETHCS TEPEPO3NOIITIOM (PYHKITIOHATHFHO-CMHUCIOBOTO HABAHTAKEHHS
MDK HuMH — miecnoBo y ckimami CJHIC nmecemanTtm3yerbest 1, 30epirarouu
3araJlbHOKaTeropiiiHe 3Ha4YeHHs, BUKOHYy€ (YHKIII TpaMaTUYHOro ILEHTPY, a
IMEHHUK (POpPMY€E CEMaHTUYHE SIIPO CIIOTYKH.

JlecemaHTH3a1lisl JIECTIBHOIO KOMITIOHEHTA CIIOJYKH Tepeadadyae 4acTKOBY
BTpaTy HUM BJIACHOT'O PEaJIbHO-PEUOBOT0 3MICTY, HOro ‘“‘CMHUCIIOBE BUBITPIOBAHHS
(B tepminosiorii Y. Balinpaiixa [2]), BHacIiIok 4oro Tod cTa€ 1H(POPMATHUBHO
HEJIOCTAaTHIM ¥ HE3IaTHUM CaMOCTIMHO BHUKOHYBAaTH HOMIHATUBHY (YHKIIIIO.
JliecnoBO, TakUM YMHOM, peajli3ye 3B’si3aHE 3HAYCHHS, 110 ‘‘XapaKTepU3yeThCA
HU3KOK crenu@IyHUX O3HaK, a caMe — HEaBTOHOMHICTIO 3HAKOBOi (yHKIIIT,
OB’ SI3aHOI0 3 CHHCEMAHTHUYHICTIO IHOTO 3HAYCHHS, Ta HEMPSMOIO IMOXiTHICTIO
3HAYEHHs, IO BUSBISIE ce0e Y BIITBOPEHHI LOTO 3HAYEHHS 3 TIEBHUM OMOPHUM
HaliMeHyBaHHsIM~ [4, 68].

Pons cemantnuno omopHoro kommnoneHTa CJ/IIC, skuii Hece OCHOBHE
CMUCJIOBE HABAaHTAXKEHHS 1 € HEOOXIAHMM MAJis peaiizamii 3B’S3aHOT0 3HAYEHHS
JIECITIBHOTO KOHCTUTYEHTA, BIIITPalOTh IMEHHUKH 31 3HAUEHHSAM ‘‘OMpPeIMETHEHOT
Ji, cTaHy, MPOIECYy Ta SKOCTI. 3a0e3MeuyrouH CIIBBITHECEHICTh yYTBOPIOBAHUX
HEOJHOCIIBHUX HOMIHAIIIA 3 TMO03aMOBHOI pPEajbHICTIO, BOHU CKJIQJar0Th iX
3MICTOBE SI/IPO, a AIECTIBHI KOMIIOHEHTH (“‘BepOainizaTtopu’ 3a Y. Baitnpaiixom un
“npenukaropu” B TepMmiHojorii H.JI. ApyTioHoBoi [1]) sik HOCii KaTeropiitHOro



3HAYEHHS JIIE€CTIBHOCTI yMOXJIMBIIOIOTh I[O3HAYEHHs TMpoleciB y cdepi
aOCTpaKTHHUX peaii.

[{ibHICT, HOMIHAIT Ta CHHTAaKCHMYHA HEWJIEHOBAHICTh JOCIIIKYBaHUX
CIOJIYK AAl0Th 3MOTY PO3IVISIIATH 1X K aHAJITUYHI JII€CIOBA Ta MPOBECTU MEBHI
napajeni MK crocodaMu CIOBOTBOpEHHS 1 ¢pazoTBopeHHs. [Ipo ix i3omopdizm
MOXHAa Ka3aTH MpU TPaKTyBaHHI [I€CTIBHOIO KOMIIOHEHTa $IK CJIOBOTBIPHOTO
NOKa3HUKa, (opmaHTa, a MPEIUKATHOTO IMEHHUKA — AK TBIpHOI OCHOBH. llpu
IbOMY CIyIIHUM OyJ€ 3aCTEpEeKCHHs TMpo Oe3MmiACTaBHICTh TPaKTyBaHHS
“crienianizoBaHOro JiecioBa’ K TIIbKA (GOpMOTBOpUOro adikca (rpaMaTHUYHOTO
MOpP(HOKOMIIOHEHTA), OCKIJIbKA BOHO 30epirae peayKoBaHl 3aJIMIIKA MEPBUHHOTO
HOMIHATUBHOTO 3HA4YeHHs W OKpiM BHUpaxeHHS rpamartuyHoro 3HaueHHs C/IC
Mo (iKye JICKCUIHE 3HAYCHHSI CEMaHTUIHO OMTOPHOTO HAWMEHYBaHHS.

[TinTBepHKEHHSIM HEMOBHOI BTPATH PEYOBOi CEMAHTHKHU JIIECTOBOM CIIYTYE
BUOIpKOBA  CIOJY4yBaHICTb KOMIIOHEHTIB  JIOCTIPKYBaHUX  HEOIHOCITIBHHUX
HOMIHAIIMA, 10 Ma€ CKIAAHY NMPUPOAY W 3yMOBJIEHA HU3KOIO B3a€MOIIOB’SI3aHUX
YUHHUKIB:

1. HasgBHictTb 'y 3HavenHi ckaagoBux CIIC  kopeawwdux
CeMaHTHYHHMX ejeMeHTiB. IlepeaymoBoro  “3ueryieHHs”  JIECTIBHOI  Ta
IMEHHUKOBOI JIEKCEM MPU TBOPEHHI CKJIaJHOI0 HaMEHYBAHHS € HasABHICTh y HUX
KOPEJIOI0YUX CEeM. 3 OISy Ha Te, 10 a0CTPAKTHUN IMEHHUK BXOJUTH /10 CKIaay
CIIOJIYKH Y CBOEMY HOMIHATUBHOMY 3HAU€HHI, HE 3a3HAI0YH JKOJHUX MIEPETBOPEHB,
KOMOIHaTOpHKa ii KOHCTHUTYEHTIB O€3MOCEPEeTHBO 3aJeKUTh Bl XapaKTepy 3MiH,
110 BiIOYyBAIOTHCS Y CEMAHTHIIL JIIECTIBHOTO KOMITOHEHTA.

B ocHOBI ceMaHTHYHHUX O3HAK AI€CI0BA, K1 BU3HAYAIOTh MOXKIHUBICTH HOro
MOETHAHHS 3 TPEIUKATHUM IMEHHUKOM Yy CKJIaJl CIIONYKH, JIe)KaTh MEXaHI3MU
30epeKeHHS MEBHUX EJIEMEHTIB MEPBUHHOTO HOMIHATHUBHOTO 3HAYECHHS Ta WOTO
3aTHICTB JI0 aKTyasi3allli MOTeHIIMHUX CEM.

Y uucroMy BUIISAAl Tpouec abcTparyBaHHS CEMaHTHKU JII€CIIOBA
CIIPSIMOBAHUM Ha HEUTpaJII3aIlii0 MEPEBAXKHOI O1IBIITOCTI HOTO qUudEpEeHIIIHHUX ceM
(“maTepiambHuii  KOHTEKCT , “‘pyx”, “kays3amis’ TOlO) Ta 30epeKeHHs
KaTeropiHOi ceMu “mis’”, 3aBISKH SIKIH JOCITraeThCs rnepeaadya npouecyalbHOCTI Y
chepi HempocTtexxkyBaHux peamil. Ilpore y MoBiI aOCOMIOTHOTO BUBITPEHHS
pedyoBOro 3MicTy aieciiBHOI Jekcemu sik koHcTUTyeHTa CIIIC He ciocTepexeHo, a
il To€mMHAHHS 3 TICBHUM IMEHHUKOM 3a0€3MEUyEThCS HE JIMIIE CHUTHHICTIO
KaTeTOPIMHOI CeMH, SIK-OT Y BHMAJAKY 3 JI€CIOBOM to give. Ilompu BTpaty HUM
nupepeHlifHuX ceM ‘“‘mepeMilieHHs’ Ta ‘‘MaTepiaibHUd  KOHTEKCT  HOro
MOETHAHHS 3 IMEHHUKAMH permission, consent, advice, signal, explanation y
CKJIa/l BIATOBIIHUX CIOJIYK BU3HAYA€TbCA 30€pekKEHHSIM Horo nudepeHiiHol
ceMu “iHTepcyO’ €kTHa B3aemois . HasBHICTh y CEMaHTUYHIN CTPYKTYpI JI€CIOBA
introduce nudepeHiitHol ceMu “Kay3ailis’ yMOXJIMBIIOE HOT0 CHOJYy4yBaHICTh 3
IMEHHUKAaMH Ha MMO3HA4YEHHS PI3HOTO POAY 3MIH MPU TBOPEHHI CIOJNYK fo introduce
changes, to introduce amendments (into), to introduce restrictions on smth., to
introduce an improvement TOIIO.



binbm cxknagny nmpupony mae mpoiec noenHanHs koHctutyeHtiB CHIC y
BUMAJKaX aKTyami3aiii y JI€CIIBHOI JEKCEMHU IOTCHIIINHUX CeM IIiJl BIJIMBOM
CEMAaHTUYHO OMNOPHOTO IMEHHUKOBOTO KOMIIOHEHTa. AOCTpaKTHHM IMEHHHK
BJIACHUM 3HA4YE€HHSAM HiIOM mependadae JOTIYHE BHUIIJICHHS Y CEMaHTUYHIN
CTPYKTYPI JII€CIIOBA NMIEBHUX IMILTIIIUTHUX CEM, SIKI O YMOJIUBHWIIM iX CEMAHTUYHE
y3roJKeHHs. Tak, Hampukiaa, Oe3lepenIkogHe MO€IHAaHHS JI€ciioBa cause 3
iIMeHHUKaMu  disaster, loss, alarm, argument, complications, concern,
consternation, damage, destruction, difficulties y ckiaal BIAMOBIAHUX CIOJYK
3a0e3MeYyeThCsl CHOUIBHICTIO X CEMaHTUYHHX €JEMEHTIB — ImependadyBaHa
JTIECTIBHUM KOMIIOHEHTOM  “‘Kay3allii HeTaTUBHUX 3MIH~ (aKTyalli3yeThCs
NOTEHLIHHA ceMa ‘‘HeraTUBHI 3MIHK ) KOPEIIOE€ 3 CEMOI0 ‘‘HeraTHBHI 3MiHM~ B
imennuka. HesmatHicts nporo pgiecmoBa yrtBoproBatu CHIC 3 iMeHHUKaMu 3
MO3WTHUBHO-OI[IHHUM 3HA4YeHHSIM fame, luck, joy, happiness TOSCHIOETbCS
PI3HOPIIHICTIO ¥ OPraHiyYHOK HECYMICHICTIO iX CEMaHTHKH, BIJCYTHICTIO
IHTErpajgbHOI CeMH, 0€3 SIKOT X CIOJIYyYyBaHICTh € HEMOXKIIMBOIO.

2. Cryninb aecemantu3amii aiecaiBHoro kommonenta CHAIC. ¥V coepi
aHAJTITUYHOTO (HPa30TBOPEHHSI MPOCIIJIKOBYETHCS 3aJICKHICTh MPOTYKTUBHOCTI
JIIE€CTTIBHOT JIEKCEMHU BiJl Mipu aOcTparyBaHHs ii cemMaHTUKH. Tak, aieciosa fo have,
to give, to take, MaKCUMaJIbHO TIepefalur abCTparoBaHy 1JI€H0 JIECTIBHOCTI,
31aTHI TOEHYBATUCS 3 YUMAJIOK KUIBKICTIO aOCTPAaKTHUX IMEHHHUKIB J1€CTIBHOTO
XapakTepy W YTBOPIOBATHM HEOJHOCIIBHI HOMiHAMIi BiAMOBIJHOI CEMaHTHKHU: [0
have a walk, to have a smoke, to have a try, to have a word, to have mercy; to give
a kiss, to give a blow, to give a kick, to give a look, to give a push, to give an
answer, to give an order, to give a curse; to take a leap, to take a step, to take a
look, to take a tan Ttomo. — Ilupoka cHOIydyBaHICTh 3a3HAYEHUX 1€CITIB
3aCB1I4y€ BUCOKHI CTYMiHb MOAEIHOBAHOCTI CTIMKUX A1€CITIBHO-IMEHHUX CIIONYK.
CkimanHi HallMEHYBaHHS XapaKTEpU3YIOThCS HASBHICTIO THUIOBOI  MOJEII,
BIITBOPIOBAHICTb SIKO1 Ma€e CEpPiiHUM XapaKTep.

IcHyBaHHS 3B’SI3Ky 3 KOHKPETHMM 3HAUYEHHSM HAKIJIaJa€e BIJIOMTOK Ha
KOMOIHATOpHI MOTEHINT Jl€CIoBa y CKJaJl CIOAyKW. Tak, pi3HOK € 3JaTHICTh
YTBOPIOBATH HEOJHOCIIBHI HOMIHAIIi y JI€CHiB fo carry on/out Ta to make.
He3Bakatouu Ha 3yMOBJIEHY aOCTPAaroBaHICTIO CEMaHTUKU OJIM3bKICTh 3a3HAYEHUX
JexceM, 30epexeHHsl IIECIIOBOM f0 carry y CBOEMY 3HA4Y€HHI YSBIEHHS PO
TpHUBaJly A0 BU3HAYa€ WOTO 3/IaTHICTh MOEJHYBATUCA MEPEBAXHO 3 IMEHHUKAMU
Ha TIO3HAYCHHS TPUBAJIUX Ta TOCTIMHUX aKIIH, SK-OT: fo carry on negotiations, to
carry on propaganda, to carry on a lawsuit, to carry on a dialogue, to carry out an
investigation Tomo. [liecnoBo to make, BHyTpIIIHBO CIIPSIMOBaHE Ha TPAHUYHICTH
MIEBHOI /i1 YW MPEJCTaBICHHS 11 SIK CyMH TNMEBHHUX OJWHUYHUX aKTIB, 3a3BHYal
CIOJTyYa€ETHCS 3 IMEHHUKAMU, JEHOTATH SKUX XapaKTEpU3YIOThCS HEMOCTIHHICTIO
Ta MOBTOPIOBAHICTIO: f0 make a mistake, to make an effort, to make a choice, to
make an assault, to make a discovery, to make a decision Tomo.

3. AcouiatuBHicTh 3B’s3ky Mick kommoHentamu CJHIC. Ha
koMmOiHaTopuky KoHCTUTYeHTIB CJIIC BmimBae HasBHICTh MiXK HUMHU TIE€BHHUX
acoIiaTuBHUX 3B s3KiB. Tak, niecioBo burn, 30epirarouu TICHUA MOTHBOBAHUMN



3B 30K 13 HOMIHATUBHUM 3HAYEHHSM, CIIOyYa€THCS 3 AOCTPAKTHUMU IMEHHUKAMU
desire, jealousy, indignation, shame, anger Ta 1H., OCKUJIbKM TO3HA4YyBaH1 HUMH
MOYYTTS ACOIIIOKTHCS y CBIJOMOCTI JIOACH 3 BCEOXOITHICTIO Ta CIIOMENSFOYOI0
MIPUPOJIOI0 BOTHIO, AK-OT: After the spoil and pillage, as in fire, He burnt with a
strong feminine desire (F.Rabelais), Hugh watched him caracoling down the
street, and burnt with indignation (Ch. Dickens). — 30epexeHHs acoIliaTHBHUX
O3HAK BHUPAXKAETHCSA Y BIAYYTTI SICKpaBoi MeTa)OPUYHOCTI MOMIOHMX MIECIIB Y
ckaaai CIC, HasBHOCTI )KMBOT BHYTPIIIHBOI (hOpMU 1 30epexeHH] eKCpecti.

4. BnamB y3ycy. BinuyTHuii BiiuB Ha komOiHaTopuky kKommnoneHntiB CIC
CIOpaBiiie MOBHA Tpaaulii. Y3yajbHa 3aKpIIJICHICTh KOMIIOHEHTHOTO CKJIAdy
CIIOCTEPITA€THCSA Y HEOTHOCIIBHUX HATMEHYBAHHSAX 3 0OMEXXEHOI Y OJIMHUYHOIO
CIOJTyYyBAHICTIO MI€CTIBHUX CKJIAJOBHUX, TOOTO Yy CHOJYK 13 BUCOKHM CTYIIEHEM
dpazeonorizaiii, SK-0T: to exert every effort, to play a trick on smb. Tomo. Ha
aymky @. ne Cociopa, y3yalbHHMI XapakTep LWX BHUpPa3iB BHILIUBAE 3
0COOJIMBOCTE iX 3HAaueHHS a00 CHHTaKCUCy. Taki 3BOpOTH HE MOXKHA
IMITPOBI3yBaTH, BOHU HAIAIOTHCS TPAJUIIIEIO BXKe rOTOBUMH [3, 158].

OTxe, B OCHOBI MexaHi3My (opmyBaHHs 3arainpbHoro 3HaueHHs CIIC sk
UTICHUX HOMIHATUBHUX OJIUHUIIb JIEXKATh 0COOJINBI BITHOIIIEHHS
B3a€EMOTIOPO/KYBAHOCTI Ta B3aeMorepeadadyyBaHOCTI iX KOMIOHEHTIB. Tak,
OYEBUIHIA “IHINIATUBHOCTI JII€CJIOBA, SIK€ BHACIIJOK aOCTparyBaHHS €
1H(OPMAaTUBHO HEAOCTATHIM 1 JUIsl peasizallii 3B’ S3aHOTO 3HAYEHHS W BUKOHAHHS
HOMIHATUBHOI (yHKIII MOTpedye 0OOB’SI3KOBOrO OTOYEHHS, sl YOTO BOHO
OpuTArye aOCTPakTHUM IMEHHUK, MPOTHCTABISETHCS 3AaTHICTh IMEHHHUKOBOTO
KOMITOHEHTA BJIACHOIO MPEIUKATHOI CEMAaHTHUKOI BH3HAYATH MOXKIMBICTH CBOTO
OJIIECITIBHEHHS ¥ BUKOpUCTaHHS Ipu co01 JiecnoBa-BepOaizaTopa 3 0AHOYACHUM
nepea0auyeHHsIM CEMAaHTUYHUX KOMITOHEHTIB BUXIJHOTO 3HAYCHHS, SIKi BOHO MOXKE
36epertu. B3aemogonoBHeHicTh ceMaHTUKH KOHCTUTYeHTIB CIIC — miecnoBo sik
HOCIM 1 BHUpa3HUK Hacamrepea rpamaTUYHuX ((hopMajibHMX) KaTeropiii ¢gopmye
rpaMaTUYHE 3HAYCHHS CIOJNYKH, a IMEHHUKOBHA KOMIIOHEHT HAIOBHIOE
3arajqbHOKATETOpiiHE 3HAYEHHS I€CIIOBa KOHKPETHUM JICKCHYHHM 3MICTOM — €
3aMoOpyKOI0 YCIIITHOTO TEPEeBOY aOCTPaKTHUX MOHATH Y cepy MpolecyarTbHOCTI
Ta (QyHKIIOHYBaHHS HOBOCTBOPEHUX CKJIIQJHUX HaiMEHYBaHb MOPS[ 3 iICHYIOUUMHU
J1E€CIIOBAMU.
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